
Obsługa pilota zdalnego sterowania
Zasilanie: 3V ogniwo guzikowe
Odległość sterowania: 5-8 metrów w otwartej przestrzeni
Przed użyciem należy usunąć folię PVC z tyłu pilota zdalnego sterowania i nacisnąć przycisk zasilania. 

(5V)(24V)

Instrukcja obsługi PL

PL

 1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1)This device may not cause harmful interference.
(2)This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance  could void the user’s authority to operate the 
equipment. 
Note:This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital  device,pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable  protection against harmful interference in a residential installation.
 3. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits 
are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can 
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no 
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, 
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the 
following measures:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.

Działanie aplikacji
W interfejsie użytkownika aplikacji można ustawić i dostosować jasność, kolory, sceny, tryb muzyczny i timer.

Oświadczenie FCC
 1. To urządzenie jest zgodne z częścią 15 przepisów FCC. Jego działanie podlega następującym dwóm warunkom:
(1)Urządzenie nie może powodować szkodliwych zakłóceń.
(2)To urządzenie musi akceptować wszelkie odbierane zakłócenia, w tym zakłócenia, które mogą powodować niepożądane działanie.
2. Zmiany lub modyfikacje, które nie zostały wyraźnie zatwierdzone przez stronę odpowiedzialną za zgodność, mogą unieważnić prawo użytkownika 
do korzystania z urządzenia. 
Uwaga: To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych klasy B, zgodnie z częścią 15 przepisów 
FCC. Ograniczenia te mają na celu zapewnienie rozsądnej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach domowych.
 3. To urządzenie zostało przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urządzeń cyfrowych klasy B, zgodnie z częścią 15 przepisów FCC. 
Ograniczenia te mają na celu zapewnienie rozsądnej ochrony przed szkodliwymi zakłóceniami w instalacjach domowych. To urządzenie generuje, 
wykorzystuje i może emitować energię o częstotliwości radiowej, a jeśli nie jest zainstalowane i używane zgodnie z instrukcjami, może powodować 
szkodliwe zakłócenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak 
gwarancji, że zakłócenia nie wystąpią w konkretnej instalacji. Jeśli to urządzenie powoduje szkodliwe zakłócenia w odbiorze radiowym lub 
telewizyjnym, co można stwierdzić poprzez wyłączenie i włączenie urządzenia, zachęca się użytkownika do podjęcia próby usunięcia zakłóceń za 
pomocą jednego lub kilku z poniższych środków:
- Reorient or relocate the receiving antenna.
- Increase the separation between the equipment and receiver.
- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm between the radiator and your body.
- Zmiana orientacji lub położenia anteny odbiorczej.
- Zwiększenie odległości między urządzeniem a odbiornikiem.
- Podłączenie urządzenia do gniazdka w obwodzie innym niż ten, do którego podłączony jest odbiornik.
- W celu uzyskania pomocy należy skonsultować się ze sprzedawcą lub doświadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.
Urządzenie powinno być instalowane i obsługiwane w odległości co najmniej 20 cm między promiennikiem a ciałem użytkownika.

2) Zarejestruj się lub zaloguj: Zarejestruj konto zgodnie ze wskazówkami aplikacji i zaloguj się do interfejsu użytkownika aplikacji.
3) Podłączanie aplikacji: włącz Bluetooth w telefonie komórkowym, a następnie włącz lampkę, gdy lampka zacznie szybko migać, otwórz aplikację, 
wyszukaj i dodaj urządzenia. Wybierz sieć 2.4G i zaloguj się przy użyciu poprawnej nazwy WiFi i hasła, aby sparować urządzenia do momentu 
pomyślnego dodania.

Krok 1 Krok 2 Krok 3 Krok 4

1) Wyszukaj lub zeskanuj kod QR, aby pobrać aplikację "Smart Life"  lub “Tuya Smart” z systemu Android 4.0 i nowszego lub IOS 8.1 i nowszego. 
Pobierz aplikację

Features

ON/OFF Short press

Short press

Short press

Short press

Short press

Short press

Short press

Short press

Short press

Pause/beat

Speed/sensitivity

Dynamic mode switching

Music mode

Automatic mode

Brightness +/-

Static color switching

W R G B

Action Remote controller buttons

Działanie produktu
Działanie przycisków

Ważne

3. Podłącz pozostałe panele świetlne zgodnie z projektem. 

4. Podłącz kontroler do zasilania 24 V DC i portu USB 5 V i sprawdź, czy lampy działają poprawnie.

Specyfikacja produktu

Diagram funkcji produktu

Kolor
RGBIC DC 24V

Napięcie
12W
Moc

Aplikacja + kontroler
Sterowanie

Lampa hexagon x6 Adapter x1 Taśmy samoprzylepne  x7
Łącznik x8 Instrukcja x1 Śrubka x8 Kontroler x1

Parts list

1. Przyklej taśmę samoprzylepną z tyłu kontrolera i lampki.

2. Weź jeden łącznik i podłącz do kontrolera i lampy, jeden koniec podłącz do kontrolera, drugi koniec podłącz do dowolnego portu panelu świetlnego. 
Upewnij się, że znak strzałki zawsze wskazuje odpowiedni i łączy się z następnym panelem.

5. Oczyść powierzchnię w miejscu instalacji (np. ścianę).
6. Usuń papier oddzielający z taśmy samoprzylepnej, która została przyklejona do sterownika i korpusu lampy, przyklej go na ścianę, która ma zostać 
zainstalowana, i mocno dociśnij każdy element paneli świetlnych.

1. Nie należy instalować świateł na tapecie ściennej, ścianie wapiennej, nieregularnej ścianie i nie zalecamy instalowania świateł na suficie pokoju. 
2. Jeśli obawiasz się, że taśma samoprzylepna nie jest wystarczająco mocna, możesz na stałe zamocować złącza na ścianie.
3. Jeśli chcesz usunąć panele świetlne, po prostu podnieś je siłą, aby odłączyć złącze.

Kliknij raz - włączenie
Podwójne kliknięcie - wyłączenie
Długie naciśnięcie 5 sekund - reset Tryb muzyczny

Możliwość ściemniania


